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1. General

Gracias por comprar un Hoverboard Cityblitz. Les pedimos que lean atentamente estas
instrucciones para poder disfrutar del producto. Conducir un Hoverboard puede
resultar peligroso asi que es importante que coja practica en un entorno seguro 'y
controlado hasta que se vea con soltura para salir a espacios abiertos.

Guarde este manual como referencia futura y si le presta o vende este producto a otra
persona, por favor facilitele el manual junto con el producto para evitar dafios perso-

nales o al propio producto.

1.1. Datos técnicos

Modelo

Input

Dimensiones caja
Dimensiones producto
Peso Neto

Peso Bruto

Peso minimo usuario
Peso maximo usuario
Maxima velocidad permitida
Temperatura de trabajo *
Bateria

Tipo

Input

Capacidad

Fabricante

Cargador Bateria

Input

Output

Fusible

Temperatura de carga
Fabricante

CB087

29,4v ——-2A
63x23,5x23,5cm
60,3x19,4x 18 cm

8 Kg

9,5 Kg

30Kg

100 Kg

10 Km/h

10°C hasta 30°C

Jetech- BC204

Litio 16n

25,2v ——- 100,8Wh

4.000 mAh

Shenzhen Jetech Energy Technology Ltd
FCA133-290402

100 — 240v —50/60 Hz 2A

29,4v ——- 2A
T3, 15A
Menos de 30° C

Shenzhen Feng Chi Electric Co, Ltd
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1.2. Simbolos

DANGER: Este simbolo indica un peligro con factor de
riesgo alto. Si no se evita puede causar severos danos

[ZSWARNING]

WARNING: Este simbolo indica un peligro con un factor
e riesgo medio. Si no se evita puede causar danos.

PRECAUCION: Este simbolo indica peligro con factor e
riesgo bajo. Si no se evita puede causardanos leves.

=]

Nota i: Este simbolo indica informacién adicional y
explicaciones sobre el producto.

TUV / GS: Esta marca indica que ha sido testado en
seguridad por laboratorios TUV y GS asegurando que
cumple con los standard de ingénieria afemanes.

CE:Marca de conformidad europea, fabricado
cumpliendo las directivas para este tipo de
productos exigidas por las autoridades europeas.

Libro: Lea las instrucciones atentamente antes de usar.

Conector carga: Puerto de carga donde se conecta el
cargador para alimentar la bateria.

Silueta casa: Para su uso, Unicamente, en zonas secas
del interior de vivienda.

Proteccion: El producto cumple con Proteccién Clase Il
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10 km/h: Maxima velocidad permitida para este tio de
productos 10 km/h.

Peso; Solo puede ser usado por usuarios que pesen
un minimo de 30 kg y maximo de 100 kg.

Proteccion: Por favor utilice casco, rodilleras y coderas
cuando use el hoverboard.

Un solo conductor: Este producto solo admite un conductor. Si es
usado'%)or 2 personas al mismo tiempo estariamos en condiciones de
DANGER o peligro alto de lesion. El uso por més de un usuario al mismo
tiempo activa €l sensor de peso y anula la garantia.

Superficies de uso: Solo debe usarse en superficies planas y secas. No
es apto para superficies rugosas o con obstaculos. No debe uUsarse
NUNCA en superficies mojadas o baljo la lluvia ya que estariamos en
condiciones de DANGER o peligro alto de lesion.

Prohibido usar el Eroducto después de haber consumido
alcohol o drogas. Estariamos en condiciones de DANGER o
peligro extremo de dano severo.

RO

Edad de uso: Edad minima recomendada de uso 12 anos.
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1.3. Qué incluye la caja

1 x Hoberboard Citiblitz

1 x cargador de bateria

1 x Tarjeta de garantia: En Espana no se usa ya que la tarjeta de garantia es la
factura de compra.
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1.4. Controles

1. Puerto de carga

2. Botén de encendido / apagado

3. Rueda motor x 2

4. Pisadores de activacion x 2

5. Luces LED x 2

6. Led de bateria

7. Led de Aviso WARNING

8. Cable de carga con led de estado de carga
9.Cable de conexioén a red

Display Significado

| == |Producto encendidoy en carga. ) -
P |Producto listo para ser usado.

E E La bateria estd a menos del 10%.

- _ |Bateria esta a menos del 5%, suena un pitido
= = |continuo de alerta y la velocidad se reduce a < 3km/h.
El producto se apaga.

(9) g31-fieneg

Producto calibrado y listo para usar o en uso.

( £ ) g Bupwem
O
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2. Instrucciones de seguridad
Estas indicaciones son para que use su Hoverboard con seguridad. Por favor lea
atentamente.

2.1.Uso

Este producto solo debe usarse en zonas privadas y nunca en via publica.

Debe usarse en superficies planas, secas y lisas.

Solo puede ser usado por una persona, nunca 2.

Nunca de be ser usado para transportar objetos o animales.

No es un producto apto para el alquiler comercial y solo debe ser usado en uso
privado.

No es un juguete y no es apto para menores de 12 afios.

Menores de 14 afos han de ser siempre supervisados por un adulto.

Debe ser usado por personas entre 30y 100 Kg

No haga ninguna modificacién en el producto ya que estas anulan la garantia.

No use el producto fuera de estas recomendaciones para evitar dafiarlo y dafarse
usted mismo.

Usted usara este producto bajo su propia responsabilidad. El fabricante no es respon-
sable de lesiones o danos producidos por un. Mal uso del producto.

Siempre sea cuidadoso y vigile respetar el entorno y a los peatones. Protéjase con
casco, coderas y rodilleras y proteja a los demds no acercandose demasiado mientras
usa su hoverboard.
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2.2. Instrucciones de seguridad generales.

DANGER: El uso de este producto puede ser peligroso si no siguen las instrucciones.
Vaya mejorando su uso paso a paso para evitar lesiones innecesarias.

La maxima velocidad permitida en la mayoria de ciudades es 10 km/h. Cuando
alcance esta velocidad escuchara un pitido.

Este producto NUNCA debe ser utilizado por mujeres embarazadas, personas con
impedimentos fisicos, con problemas de corazén, alta presién sanguinea o movili-
dad limitada. Sea estricto con esta norma.

NUNCA utilice el producto si ha bebido alcohol o ha tomado drogas o medicinas.

Solo debe usar el producto si tiene un espacio adecuado y libre a su alrededor sin
molestar a otras personas o viandantes.

Tenga cuidado con los obstaculos, aceras o cualquier otra cosas que pueda hacerle
caer.

Mantenga los 2 pies planos sobre el producto.
Solo aumente la velocidad cuando se a seguro para usted y los que le rodean.

Silo esta usando en grupo, mantenga la distancia adecuada de seguridad con otros
usuarios.

Cuando gire, controle su centro de gravedad para evitar caidas.

No utilice el smartphone mientras usa el Hoverboard, tampoco utilice auriculares
para escuchar musica.
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NUNCA lo utilice sobre superficies mojada o mientras llueve. No es un producto
apto para ser usado en condiciones de MOJADO.No lo utilice en condiciones de
poca visibilidad.

Nunca lo utilice en superficies irregulares ya que podra dafiar el productoy
caerse.NUNCA lo use en condiciones de hielo, superficies deslizante o nieve.

Si el producto tiene dafos antes de ser usado contacte con la tienda donde lo ha
comprado.

NUNCA lo manipule ya que la manipulacién de cualquiera de sus partes fuera del
servicio técnico anula la garantia.

Vista de manera comfortable con zapato o zapatilla plana, no use tacones mien-
tras usa su hoverboard.

Use el producto dentro del rango de temperatura recomendado de 10°C a 30°Cy
no cargue la bateria fuera de estos rangos de temperatura.

Deje enfriar el producto después de un uso prolongado antes de ponerlo en
carga.

El producto pesa 8kg, sea cuidadoso y no deje caer el producto al suelo. Evite
golpes ya que pueden danar la bateria asi como el resto de electrénica. Las

averias por golpes no estan incluidas en la garantia.

Deslizarse hacia delante o hacia a atras se consigue cambiando el centro de
gravedad del usuario.

Para iniciarse practique en un entorno controlado acompanado siempre.

Siempre suba o baje del Hoverboard desde detras, nunca lo haga por delante
para evitar caidas y lesiones.
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2.3. Instrucciones de seguridad de la bateria

Las baterias de LI-ion nunca deben expuestas a excesivo calor, al sol en verano
durante horas o cerca de fuego ya que podrian tener riesgo de explosion.

Tenga en cuenta la temperatura recomendada de trabajo del producto.

Cargue totalmente la bateria si no va a utilizar su Hoverboard en los préximos 30
dias y carguela nuevamente por completo cada 60 dias siempre que no lo use. Si
lo usa, una vez reposado el producto (30 min después de usarlo), carguero de
nuevo.

Sino lo hace asi, la bateria puede descargarse por debajo del minimo dejando de
ser Util y esto no estd cubierto por la garantia ya que debe ser cargada segun lo

expuesto para su correcto funcionamiento.

Nunca abra, pinche o desmonte la bateria ni toque oso terminales. Esto es un
trabajo a realizar por el servicio técnico si fuera necesario.

Solo cargue la bateria con el cargador suministrado con el equipo.

Deje de usar el hoverborad si la bateria empieza a oler fuerte o se calienta dema-
siado. No intente quitarla o cambiarla sin la supervision del servicio técnico.

No use el producto si la bateria tiene menos del 10%. De esta manera protege a
la bateria y a usted mismo.



CityBlizz

!It

2.4. Instrucciones de seguridad del cargador de red

Nunca lo sumerja en agua o cualquier otro liquido ya que generara un corto circuito
y quedara inutil para su uso.

Asegurese que hay ventilacién suficiente mientras carga. No lo cubra mientras esté
cargando.

Los nifos no deben usar el cargador y no deben jugar con él. La limpieza del carga-
dor no debe ser realizada por un nifo.

Si el cargador o el cable se dafa, debe ser reemplazado por el fabricante.

Déjelo enfriar antes de limpiarlo y guardarlo.

No lo utilice si ha sufrido caidas o golpes y no trate de repararlo, esto solo lo puede
hacer el servicio técnico del fabricante. Cargadores manipulados anulan la garantia

del producto completo.

Asegurese de que el conector de carga esta SECO, limpio de polvo e impurezas
antes de ponerlo a cargar.

No tire del cable para desenchufarlo, hagalos tirando del enchufe para evitar roturas.
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3. Uso del Hoverboard
Le explicamos como usar su hoverboard y como mantenerlo en el tiempo.

3.1 Antes de usar

Saque con cuidado el producto y el cargador de la caja y compruebe que esta en
perfecto estado.

Guarde la caja para cuando no utilice el producto o para su transporte. Al menos
debe guardarla durante las primeras 4 semanas ya que si tiene algun defecto debera
llevarlo a la tienda donde lo adquirié con la caja original.

3.2. Carga de la bateria

Nunca lo use nada mas abrir la caja ya que la bateria puede
estar a menos del 10% y no funcionara correctamente.

Nunca conecte el cargador al producto si alguno de los
conectores estahumedo o mojado.

i Antes de usarlo, por favor cargue totalmente la bateria.

CityBlitz®
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Led de Bateria Significado
Led verdeintermitente __ Producto cargando
Ledverdeconstante __ Producto cargado o cargador no conectado

3.3. Como usarlo

Este producto puede ser peligroso si se usa mal.

m Vaya aprendiendo a usarlo poco a poco hasta que lo
domine con soltura.

Cuando esté aprendiendo tenga cerca algun amigo o adulto,
Sobre todo al subir o bajar del Hoverboard.

Cuando suba al hoverboard ha de hacerlo como cuando
/NCAUTION| sube un escalon, con decmongl manteniendo el equilibrio. Si
sube solo un pie el hoverboard girard y usted puede caerse.

Presione el botén de encendido. Requiere una pulsacion corta de ON-OFF para encen-
der o apagar. No lo mantenga pulsado sostenidamente ya que reseteara el producto
perdiendo la configuracidn. Evite esto ya que no esta cubierto por la garantia y habria
que recalibrarlo.

Cuando suba al hoverboard ha de hacerlo como cuando sube un escalén, con decisién
y manteniendo el equilibrio.

Para descender es la misma secuencia pero inversa, como si bajara un escalén con
decisién hacia detras. Recomendamos repetir la subida y bajada del producto al menos
unas 10 veces hasta que se sienta comodo y seguro haciéndolo.

Una vez que suba y baje con soltura puede comenzar a moverse con su hoverboard
cambiando el centro de gravedad hacia delante, detras o hacia los lados.

Como realizar un reset y recalibrar el patin

- El patin debe estar apagado. Coloque manualmente las dos plataformas del patin
horizontalmente paralelo al suelo.

- Presione y mantenga presionado el botén de encendido ON/OFF hasta que suenen
tres pitidos y luego suelte el botén.

- Apague el patin pulsando brevemente el botén ON/OFF.

- Cuando vuelva a encender el patin pulsando brevemente el boton ON/OFF, éste estara
reseteado y listo para usarse. Esta operacion se puede realizar las veces que necesite si
por algun motivo no ha ajustado correctamente la horizontalidad de las dos platafor-
mas a la primera.
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Direccion Ejecucion

Hacia delante Inclinase ligeramente hacia delante
Hacia detras Inclinase ligeramente hacia detras
Giroaderecha__ Inclinese ligeramente hacia la derecha
Giroaizquierda______ Inclinese ligeramente hacia la izquierda

Este producto no tiene freno, para detenerlo debe utilizar el
(cjentro de gravedad de su cuerpo como si quisiera ir hacia
etras.

_ Solo baje del producto hacia detras, si lo hace por delante
tiene riesgo de caerse y dafarse.
E

No se baje del hoverboard en marcha, deténgalo antes de
bajarse del mismo.

No haga giros a gran velocidad ya que puede resultar muy
peligroso y provocarle una caida.

SIEMPRE que utilice el Hoverboard, utilice casco, coderas y rodilleras.

P
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4, Mantenimiento, limpieza y cuidado
4.1. Mantenimiento

Este producto no necesita mantenimiento y nunca debe ser reparado fuera del
servicio técnico.

Es importante que SIEMPRE:

Después de usarlo, apague el producto y déjelo reposar al menos 30 minutos antes
de ponerlo en carga ya que la bateria y los 2 motores se encontraran caliente y
NUNCA debe cargarlo justo después de usarlo.

Sino lo va a usar durante mas de 30 dias cargue la bateria al completo y si sigue sin
usarlo carguela cada 60 dias.

Manténgalo seco y alejado del agua. Si llueve no lo use en el exterior y tampoco si la
superficie estd mojada.

4.2, Limpieza

Antes de limpiarlo apaguelo. Retire el cargador si esta conectado y déjelo reposar
unos minutos antes de proceder ala limpieza.

Nunca use disolventes o abrasivos para su limpieza.

Puede limpiarlo con un pano hiumedo (no mojado) en todo el cuerpo de producto y
para limpiar el conector de polvo use un algodén seco o un palillo de limpiar los
oidos.
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NUNCA lo limpie con agua, con una manguera o sumergiéndolo en

_ cualquier liquido. Averia por contacto con agua no estan cubiertas
por la garantia. Una vez limpio pdsele un paino seco.

4.3. Almacenaje y transporte

s Guarde el producto en lugar seco y limpio. Si es posible guardelo
1 en su embalaje original.

Silo desea transportar, asegurese que esta apagado y reposado después de sus uso.
Si puede, transpértelo en su embalaje original.

Es muy importante proteger al producto de impactos y caidas. Sea cuidadoso en su
transporte.

Las baterias de Litio lon son material peligroso y deben transpor-
tarse segun la regulacion local.

o Si desea transportarlo en un avién pregunte a la compariia aérea
1 acerca de los requisitos para su transporte.

5. Deshacerse del producto responsablemente

Si desea deshacerse de su Hoverboard, dirijase al punto limpio mas cercanoy
depositelo donde le indiquen.
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6. Solucion de problemas

Problema Causa y como corregirlo

Producto NO funciona - No esta encendido. Pulse botén ON-OFF

- La bateria no esta cargada. Cargue la bateria

- Se ha golpeado. Led Rojo encendido. Apague 'y
encienda de nuevo.

Led emergencia intermitente |- Maxima velocidad alcanzada. Reduzca velocidad

Y emite pitido - Ruedas bloqueadas. Pare y quite hojas o chinas
que bloqueen las ruedas.

- Bateria casi descargada. Pare, deje reposar el
producto 30 minutos y péngalo a cargar.

7. Declaracion de conformidad

Declaramos que el producto CitiBlitz CB087 cumple con los requerimiento esencia-
les de la Directiva Europea 2006/42/EG. La declaracién de conformidad puede ser
consultada en www.citiblitz.de

8. Garantia
Este producto tiene 2 aflos de garantia contra defectos de fabricacién pero no contra
defectos de uso. La bateria tiene una garantia de 6 meses desde la compra del

producto.

Un uso deficiente del mismo anula la garantia por lo que le rogamos utilice su
hoverboard en las condiciones recogidas en este manual.
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We,  CityBlitz GmbH
HeuchterstraRe 68
41844 Wegberg Germany

1. EMC Directive 2014/30/EU
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-4:2012
EN 61000-4-5:2014
EN 61000-4-6:2014
EN 61000-4-11:2004

2. Low Voltage Directive 2014/35/EU
EN 60335-1:2012+A11:2014

3. Machinery Directive 2006/42/EC
EN ISO 12100:2010
EN60204-1:2018
4. RoHS Directive 2011/65/EU
5. WEEE Directive 2012/19/EU
6. Battery: MSDS, UN38.3, 2006/66/EC
7. Charger: GS, EMC, LVD, ErP2, ROHS
Authorization for technical file compilation:
Name: Manuel Aberle, Executive Director
Address: CityBlitz GmbH

Heuchterstralle 68
41844 Wegberg Germany

Wegberg,14-09-2020

Place, Date

Declare in sole responsibility that the product mentioned below

Type of device : Electronic Board (E-board)
Description : BBOARD LIFE
Trademark : CityBlitz®

Model : CB087

meets the essential requirements of the listed EC Directives:

EC Declaration of Conformity

Signature:
Manuel Aberle
Executive Director
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